Lwow, 9. Czerwca

Tygodnik Narodowy

POLITYCZNY, SPOLECZNY, EKONOMICZNY 1 LITERACKI
- 1LLUSTROWANY

wvwychodz=zi Nie

pod redakcyg Klemensa Kotakowskiego.

WARUNKI PRENUMERATY

(z przesytkg pocztowg)

W Austryi i Wegrzech koron: rocznie 16 — pétrocznie 8 — kwartalnie 4- miesiecznie: 1-40
Rzeszy niemieckiej marek: . 16- w S- q- . 2 __
innych krajach europ. frankow: 20 — n 10- ” 5— 7 2 —
Ameryce potnocnej dolarow: 4 — oy 2- . | — .

Ameryce potudniow. frankow: 25- 7 13- - 7 - .
PRENUMERATE | Najdogodniej jest przesytaé¢ Administracva
t  pieniadse Przekazem PBEFHBWIm , TWM
nalezy uiszczaC zgory. $ adresujac Lwow  Cicha 5.

przyjmuja wszystkie ksiegarnie w kraju

prenumerataz | za granicg || oraz piura dziennikow.
j*umer pojedynczy kosztuje 40 halerzy.

po 12 halerzy od wiersza petitowego w jednym famie przy
2

umieszczeniu jednorazowem. -dt- A- < <o
-tF Ogtoszenia kilkurazowe za stosownym rabatem.
PO]NIESEjNIft Q6E0SZEW
w rubryce ,,NADEStANE" po 3 halerze wv o do ,,Tygodnika Narodowego*
po 30 hal. od wiersza. ] W «X> W od wyrazu. po 2 korony od 100 egzempl.

Ogtoszenia (ptatne we Lwowie) przyjmujg: Administracya ,,Tygodnika Narodowego“ we Lwowie,

przy ul. Cichej I. 5., oraz Biura ogtoszen w kraju i za granicg. “Sm

piuro T"edakcyi znajduje sie we £wowie, przy ul. Watowej I. 1L
piuro pdministracyi znajduje sie we £wowie, przy ul. Cichej I. 5.

Z drukarni ,,Dziennika Polskiego®, ul. Cicha 5.
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Redaktor: Klemens Kotakowski.

TresS¢ Nr. 22:

Manru“

Ferdynand Saar: Doktor Trojan. (Ciag dalszy).
Piotr Swidzinski: Prototyp pana Zagtoby.
Zdzistaw Debicki: Cisza wvieczorna (Wiersz).

Objaw dla jednych zaba-
wny, dlawielu niezrozumiaty.
od dwoch tygodni na ustach
catej. inteligentnej ludnosci
Lwowa jeden wyraz: ,Man-
ru“. Po domach prywatnych
rozmowa tylko o Padere-
wskim ; w publicznych lo-
kalach styszysz tylko o nowej
jego operze; dzienniki prze-
petnione szczeg6tami o ,,Man-
ru“ i kompozytorze; wejdziesz
do lokalu stowarzyszen, insty-
tucyj finansowych, do magi-
stratu, do Wydziatu krajowego
— Wszystko zainteresowane
przedewszystkiem przygoto-
waniami do tej premiery...

Céz u licha? Czy cala
ludnos¢ stolicy jest tak namie-
tnie muzykalna, ze jedno dzie-
to muzyczne owtadneto wszy-
stkiemi umystami i wszelkie
inne sprawy publiczne ze-
pchneto na plan drugi?

Nie. Ale jest to objaw
psychiczny, tkwiacy po czesci
moze w naturze naszego na-
rodu, sktonnego do uniesien,
ale przedewszystkiem w sto-
sunkach naszych narodowo-
politycznych. | z tegc stano-
wiska rzecz sadzac, nie mo-
zna jej uwaza¢ ani za bardzo
$mieszng, ani tez za zastugu-
jaca na potepienie.

S(J)oséb, w jaki kto$ pra-
cuje dla dobra swego spote-
czenstwa, zawdd, Ktéry upra-
wia cztowiek, pragnacy zastu-
zy¢ sig narodowi—nie stanowi
o doniostosci zastugi. Nato-
miast polega ona na tern, 0
ile tym Srodkiem, tym zawo-
dem cel publiczny zostat osig-
gnietym. Po szeregu lat, po

fwow, 9. czerwca.

Redakcya we Lwowie, przy ul. Watowej I.

Stanistaw Bobelak: Musica proi bita.

Kazimierz Laskowski: Na wie$ jade w pola,
(Wiersz)

Prof Jozef Brzezinski: Kilka stow o stano-
wisku kardynatow w Kosciele.

Paderewski we Lwowie.

’,MANK U“u

IGNACY PADEREWSKI.

VI, 22,

Il., Administracya przy ul. Cichej 1 5.

Banki mydlane.

Ryciny: T. J. Paderewski. — Wyjazd na polo-

okresach czasu, znakomity
wodz wojskowy, lub maz na-
uki, albo artysta, literat, pra-
wodawca zatracajg w naszej

obrazni cechy zawodowe,
jakie ich wyrdzniaty, a pozo-
staje jedynie pamieC wynikow
ich dziatalnosci, Eamieé wiel-
kosci zastugi, jaka potozyli.
Jak  bowiem mawiano, iz
wszystkie drogi prowadzg do
Rzymu, tak powiedzie¢ mo-
zna, ze kazdy zawod moze
i powinien u nas prowadzi¢
do odrodzenia Ojczyzny.

Umielismy kochac 1 wiel-
bi¢ wielkich naszych mezéw
w narodzie, ktorzy na tem, lub
innem polu dziatalnosci ktadli
podwaliny pod odbudowei( 0j-
czyzny, ktorzy, badz nas krze-
pili na duchu i podnosili ku
wyzynom, kultury i ideatu,
badz imie polskie niesli wy-
soko przed oczyma obcych
ludow i przypominali jego
prawa niezadawnione. Toz nie
za co innego, jeno za taka
prace uczcilismy niedawno w
murach tego miasta znakomi-
tego autora ,,Trylogii* i ,,Quo
vadis” i te same motywy roz-
grzaty nasze serca na wiado-
mosc, iz w dziedzinie muzyki
pojawit sie cziowiek, ktory
stawe polskiego imienia u-
twierdza wsérdd ludéw, co po
utracie naszego bytu polity-
cznego radeby uwazac nas za
umartych.

Azatem nie sam jeno
zapat muzyczny, nie kosmo-
polityczne umitowanie sztuki
»dla sztuki“, — ale ten gle-
bszy motyw, jaki tutaj napro-
wadziliSmy, powoduje éw go-
raczkowy nastr6j, ong rados¢



powszechng, jaka sie objawia z okaz?éi
niepospolitego wypadku w dziejach muzyki
polskiej.

Taki zapat grzeje serca i napetnia je
otuchq; taki objaw budzi wiare, ze nie
z?inelismy jeszcze i nie zginiemy, jak
dlugo w kazdej dziedzinie pracy kulturnej
kroczymy wespo6t z innemi narody.

Paderewski — to jeszcze jedna po-
chodnia w pielgrzymce naszej ku lepszej
przysztosci; toz wita¢ jg, a radowac sie,
a czci¢ i mitowac!

Ferdynad Saar.

DOKTOR TROJAN.

(Przet. z niem. Jézefa P.)

Wszystko, co doktor Trojan przyto-
czyt na chwate okolicy, sprawdzito sie
zupetnie i wkrotce poznatem jg w jej
urozmaiconej pieknosci, przerzynajac ja
czy konno, czy tez powozem, czy to na
samotnej przechadzce we wszystkich kie-
runkach. Tylko na ,,Horzicu" jeszcze nie
bytem, pomimo, ze te wyzyne I jej steome
gesto zalesione stoki ciggle miatem przed
oczyma; gdyz znajdowata sie ona wprost
naprzeciw zamku w oddaleniu p6t godziny
drogi. Jednego poranka jednak, gdym sie
nie czut do pracy usposobiony, postano-
witem wyjs¢ na te gore, by uzy¢ widoku,
jaki sie  stamtagd musiat niespodzianie
przedstawic.

Byto to w lipcu, a dzien zapowiadat
sie nader goracy. Juz przed 6sma, gdy
kroczylem suchg trawg miedz przez pola,
siato stonce zar dokuczliwy na ma glowe.
Wreszcie osiggngtem brzeg lasu —a znim
cie, chtod. Lecz teraz dopiero rozpoczeto
sie wchodzenie na gore po waskiej Sciezce,
ktore stawato sie czem raz ucigzliwsze,
tak, ze nakoniec musiatem wdrapywaé sie
i zatowatem juz, ze nie skierowatem sie
na droge, prowadzacg dalekim tukiem
w gérff'- L N :

Ale juz sie ukazat biekit nieba mie-
dzy sosnami — i wkrdtce stangtem, jesz-
cze raz silniej sie wznoszac, owiany cu-
downem powietrzem przed lekko faluja-
cem morzem kiosow, zniwa czekajgcem.
Rozciggato sie daleko, przerwane wydtu-
zong wioska, ze swemi strzechami jakby
w zapomnieniu lezacg. | teraz odkrytem
dwor z boku lezacy, ktorego dzierzawca,
jak mi powiedziano, trzymat matg go-

spodgl_.

amtedy wiec poszediem, aby spozy¢
przedewszystkiem Sniadanie. Tuz przy
murze strzelit wysoki szerokokoronny buk
a w cieniu stat stot z dwiema tawkami.
Jaki$ mezczyzna i maty chiopiec siedzieli
na nich. Gdy sie zblizytem, wstat 6w
cztowiek, a ja poznatem w nim Trojana,
idacego z odkrytg gtowa ku mnie, kape-
lusz i fajka lezaty obok szklanki z piwem
na stole.

— Otdz i Pan zabtadziteS w te stro-
ny — rzekt kianiajac sie, widocznie ura-
dowany, Lecz przytem przybrata twarz
jego znowu dziwnym sposobem wyraz
ptaczacy, a to tak, ze jego nos wgiety
prawie zupeinie, znikt, a pozostat tylko
gzjiréb kaczy, co bardzo komicznie wygla-

ato.

— Dtugo to trwato — odpowiedzia-
fem — zanim sie wybratem, cho¢ mi to
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wzgorze szczegolnie zachwalano.
jest zresztg dos¢ ucigzliwa.

— Za to tez jest sig¢ sowicie wyna-
grodzonym ! — odpart mi na to.

Roztozyt diugie ramiona i obrocit sie
powoli okolo siebie:

— Patrz Pan, co sie tu ma przed
oczyma! Tam lezy Berno — wskazujgc
reka chudg i wyschig, jak szpon ptasi, na
mﬁ;listq mase, stoicem wygrzang na naj-
dalszym horyzoncie. — A miasteczka i
wioski ze swemi wiezycami wokolo !
A wezykowate skrety, rzeki, #aki, sadza-
wki | obejscia! Jak na mapie sztabu jene-
ralnego. Tu sie widzi dopiero, jak wiel-
kim jJest Swiat. Lecz Pan jeste$ znuzony
i zechcesz spocza¢, i nie wzgardzisz Pan
zapewne miejscem za tym stolem. Jest
i za domem ogrodek. Lecz tutaj jest wi-
dok rozleglejszy, a i powietrze jest tak
orzezwiajace... —

Przesunagt reka po waskiem, pooranem
czole, mocno w tyt pochylonem, co sie
jeszcze pod krétkimi, juz siwiejgcymi wio-
sami przedtuzato.

UsiedliSmy, a ja jalem sie przypatry-
waé chtopcu, ktdry swoje duze, jasne
oczy badawczo na mnie zwrécit. Nie
wiem, czy kiedy piekniejsze dziecie wi-
dzialem. Okragta, petna twarzyczka, wska-
zywata typ stowianski w miodzienczej de-
likatnosci i miekosci. Szeroki nos, z lek-
ko rozdymanemi nozdrzami, kwitnace usta
byty najdoskonalej utoczone; cata gtowka
z silnie zbudowang szyjka, opalong, ro-
Z0wWo0 przejrzysta odznaczala sie od ubo-
giej, szarej, tatanej odziezy, w jaka chio-
piec nedznie byt odziany.

Trojan spostrzegt moje upodobanie.

— Nie prawdaz, przesliczny chtopiec.
Mozna to przy nim powiedzieC, bo nie
rozumie EO niemiecku. Wierny wizerunek
swej matki, biednej kobiety, ktorg tutaj
lecze. Nader ciezki tyfus abdominalny...
Ale my jg wyleczymy. Nieprawdaz Hen-
driczku? Masz, pij na zdrowie twojej ma-
tki! — i ze spojrzeniem petnem mitosci
przysungt matemu szklanke, ktérg tenze
obiema raczkami ujat, do ust zblizyt
i z takiem chciwem zadowoleniem pit, ze
mu {zy w oczach stanety.

— Stan ! Dosyé... — zawotat Trojan,
odciggajac szklanke ostroznie od ust
i wyjmujac z oplatajacych ja paluszkdw,

— Ten maly wyprdznitby mi jg je-
dnym haustem! Czy chcesz stac sie takim
pijakiem, jak twoj Pan ojczulek?

— Musisz Pan wiedzie¢ — rzeki
zwracajgc sie do mnie, ze jego ojciec jest
najwiekszym fajdakiem, jacy istniejg. Nie-
zliczone razy za ztodziejstwo zwierzyny
i inne zbrodnie karany, uciekt z osta-
tniego aresztu i znikt bez $ladu, a licho
wie, gdzie sie teraz obraca. Swoje zone
zostawit z tym chtopcem w nedznej ko-
morce, Ktora przedtem stuzyla za stajenke
dla koz.

Byto _to wilasciwie szczeSciem dla
niej, bo musiata tego prozniaka, co
w ostatnim czasie reke juz tylko do ziego,
podnosit, sama utrzymywa¢, a nadto prze-
pijat potowe jej szczuptego zarobku. Teraz
mogta sig przynajmniej z dzieckiem swo-
jem najes¢ do syta.

Ale ta ustawiczna meka i trudy! Nie
mam pracy w polu na mysli; bo ta jest
zgodna z naturg i shtuzy cziowiekowi,
cho¢ duzo potu kosztuje.

Lecz w jesieni, lub w zimie, gdy wi-
cher péinocny na wyzynie szaleje, a da-
leko i szeroko $nieg zalegl Codzien

Droga

o Swicie biedZ na dét do fabryki cukru,
lub gdzie sie wiasnie zajecie znajdzie !
P6znym wieczorem znowu na gore — a
przytem w zotgdku nic, procz chleba
I nedznych Kkartofel: mozna sie nabawic
tyfusu. Ale my jg postawimy na nogi
Postawimy na. nogi!

— Nie watpi¢ o tern — rzeklem —
bo po wszystkiem, co od pana Wanke
0 Panu styszatem...

— A wiec mowit 0 mnie! — zawolat
z widocznie zadowolong dumg, rumienigc
sie z radosci, przyczem &ednak twarz jego

a,

wygladata, ‘jak cztowie ktéry sie ma
gorzko rozptaka¢. — Ja wiem, ze on mojg
wiedze lekarskg uznaje, nie wezmiesz

wiec Pan moja pewnosC za brak skrom-
nosci. Posiadam wiele dos$wiadczenia i
moge powiedzie¢, ze poznaje chorobe
prawie juz w zarodku i przewiduje z pe-
wnoscig dalszy jej przebieg, chociaz, jak
Pan zapewne wiesz, nie zdalem egzaminu.

— Tak, wiem — odrzeklem — i dzi-
wie sie tylko, ze si¢ Pan nie starates...

Ta uwaga musiata byé dlan oczywi-
Scie nader przykra, lecz dziwnym sposo-
bem skrzywita sie twarz jego do usmie-
chu, jak u zdziecinniatego starca.

— Tak, jest to w istocie dziwne —
rzekt, rzucajac si¢ na fawce i wyciggajac
reke. — Nie miatem pojecia, ze jestem
stworzony na lekarza, mimo ze codziennie
patrzatem, jak ojciec zawod swoj wyko-
nywat, i do$¢ czesto mawial, ze musze
zosta¢ jego nastepca. Na to nie zwazatem
i zytem jak marzyciel, nie troszczac sie
0 to, co bedzie. Nie mialem tez glowy
do nauki. Z ksigzek uczytem sie z wielkg
trudnoscig.  Siedzenie w szkole byto dla
mnie okropne; najchetniej widczytem sie
po lasach i tgkach. Z ciezkg wiec bieda
przeszedtem gimnazyum w Olomunicu,
dokad mie do krewnych oddano. We Wie-
dniu, gdzie sie na rozkaz ojca miatem od-
da¢ studyorn medycznym, opanowat mig
szatan zabawy i lekkomysInosci. Tamtelj-
sze wesote zycie podobato mi sie o wiele
lepiej, anizeli kolegia. Zajmowaty mie
wprawdzie wyktady przy +0zku chorego,
lecz nie do$¢ mocno; byly tez zbyt rzad-
kie. A przytem mndstwo przedmiotow,
ktére trzeba byto ,ku¢* — do tego, jak
powiedziatem, nie bytem zdolny. A gdy
mi przyszto pierwszy raz trupa kraj'jac,
taki mnie strach opanowal, ze uciekiem
i_nigdy juz do sali sekcyjnej nie wrocitem.
Teraz juz byto naturalnie ex. Opowiadania
0 tern, co potem nastgpito, zaoszcz?dze
Panu, nicbys Pan dobrego nie ustyszat.

— Prosze opowiadac, bardzo mie to
zajmuje.

— Poco szczegdty opisywat? — od-
powiedziat, jakby odsuwajac od siebie
owe wspomnienia.

— Poco?... Tyle tylko krotko powiem,
ze mig moj ojciec, w swoich najpigkniej-
szych nadziejach zycia zawiedziony, w pier-
wszem uniesieniu odepchnat, ze prébowa-
fem to i owo, obracajgc sie przez Kkilka
lat w coraz to gorszem towarzystwie, poki
pewnego dnia — jak Ow_ syn marnotra-
wny z biblii — i Jak tenze przyjety zo-
statem , gdyz Smier¢ siostry mojej, ktora
ojcu gospodarstwo  prowadzita, zupetnie
go osamotnita. Umarta na suchoty, jak
niegdy$ matka moja, tylko w miodszych
latach. Takze i ojciec zaczat zapada¢ na
zdrowiu, wzrok sie jego ostabit, tak, ze
rad byt wreszcie mie¢ kogo$ przy sobie.
Mogtem mu by¢ pomocnym przy przy-
rzadzaniu lekarstw, bo apteki w miejscu



nie b}/’ro; lecz przedewszystkiem musiatem
mu gto$no czytaé. Gdyz o ile byt w sta-
nie, sprowadzat najnowsze fachowe dzieta
i tygodniki medyczne. | stato sie co$ cu-
downego !

Przy czytaniu Pan wierzysz —
spadfa mi, jakby zastona z oczu. Wszystko
co tu stato, bylo mi tak jasne, tak zrozu-
miate, jak gdybym zawsze byt lekarzem!
Nie tylko, ze rozumiatem, czulem sie do
najgtebszego przejety i z prawdziwg chei-
wosclg pozeratem teraz biblioteke mego
ojca, cho¢ mi sie teraz wydawato, jako-
bym to wszystko dawno znat. Czy to nie

dziwne?!.. sz to nie dziwne?!... Spoj-
rzat ptaczliwie ku niebu.
— Pewnie — odpowiedzialem. —

Lecz datoby sie to prawem dziedzictwa
wytlumaczy¢ — moze tg tajemniczg silg,
ktorg kto$ nazwat pamiecig materyi.

— Pamie¢ materyi — powtorzyt szy-
bko. Bardzo dobrze! Worazenia mo-
zgowe, ktore z indywidua na indywiduum
przechodza. Tak by¢ musiato !

Ojciec m¢j byt zdziwiony mojemi
nagtemi  wiadomo$ciami  medycznemi i
orzeczeniami. Gdy zostat diugoletnig nie
mocg ztozony, kazat sie przezemnie u pa-
cyentéw zastepowaé. Z poczatku musiatem
mu dokfadnie sprawe zdawac, po6zniej juz
nawet nie stuchat i mowit:

»Daj pokdj, ty i tak lepiej to rozu-
miesz, niz ja“. )

— A jedli tak bylo — wtrgcitem —
jesli sie Panu, jak to” powiadaja, w glowie
rozjasnito, czy nie_mogteS Pan straty mio-
dosci  wynagrodzi¢?...  Ztozyé pOiniej
egzamin ?...

Posunat sie niespokojnie na krzesle.

— Nie, nie — rzekt z dziwacznym,
jakby wesotym grymasem — na to juz
byto zapézno. Wiek normalny dawno juz
miatem za sobag. Azeby zda¢ jakikolwiek
egzamin, musiatboym byt uzupemi¢ kurs
chirurgiczny. To za$ bytoby dla mnie nie-
mozliwem, gdyz odraza do krajania miesa
byla i pozostata niepokonana. Jeszcze
dzisiaj nie moge wzig¢ zadnego instru-
mentu do reki.

— To jest w rzeczy samej szczegol-
nem a takze i brakiem.

— Brakiem ? Jakto brakiem?! — za-
wotat popedliwie, rzucajgc na mnie spoj-
rzenie prawie grozne.

Popatrzytem nan zdziwiony.

— A no, zdaje mi sie, ze przecie ta
umiejetno$¢ jest niezbedng dla tego, kto

jako lekarz...
— Niezbedng!... Niezbedng!... — po-
wtorzyt z pewnym rodzajem  szyder-

stwa. — Anatomiczna wiedza jest konie-
czna, ale mozna jg naby¢ z kazdego do-
brego atlasu. A od czego dzieta z rycina-
mi? Nie trzeba wprzédy trupa rozkawat-
kowywa¢. To jest co$ dla wiasciwych
anatomow, jak Hyrtl i Rokitansky, lub dla
fizyologéw, jak Briicke.

Oppolzer i Skoda nigdy sie lancetu
nie tkneli, zostawiali oni to chirurgom
Schuh’om i Pithas’om. Byli internistami.
A i ja nie cyrulik, co ludziom banki sta-

wia, lub krew puszcza. Kto tego zada,
niech idzie do dworskiego kowala, ktory
tez bardzo zrecznie zeby rwie. Mojg rze-

czg jest pozna¢ i sprawdzi¢, czy w tym
lub w innym wypadku jest operacya ko-
nieczna — a wtedy zwracam sie z tem do
doktora Hulesza, ktory, jako byly lekarz
V\éojlskowy, jest pod tym wzgledem bardzo
zdolny.

I\)Ilie odpowiedziatem nic. Poznalem,
ze drasnatem nader czulg strone i wecale
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nie mialem ochoty zapuszczaC sie w dal-
szg kontrowersye z czlowiekiem wzbu-
rzonym.

Poznat moje zniechecenie i mowit da-
lej, tagodzac nieco ostry ton swego gtosu:

— Wybacz Pan! Bylem porywczy,
a moze nawet niegrzeczny. Lecz temat
ten tatwo mie wzburzy¢ moze. Juz raz
przy podobnej dyskusyi poktocitem sie
na dobre z Huleszem, gdyz on widzi
W krajaniu“ zbawienie ludzkosci. Jest on
fanatycznym wielbicielem i zwolennikiem
Billrotha. Mimo calego powazania, jakie
mam dla tego genialnego meza i jego
zdumiewajgcych czyndéw, musze powie-
dzie¢, ze grozi on zagarnieciem medycyny
pod panowanie noza. On sam wie na
pewno, czy i kiedy operacya jest konie-
czng; zresztg radze sie go tylko wtedy,
gdy juz jest Aut-Aut. Lecz dla ucznidéw
Jego nie ma juz terapii zreszta; wzgardzili
zupetnie starym, cennym skarbem roslin
leczniczych. Sg to niecierpliwcy; chcg
nature uprzedzi¢, a gwatt jej tylko zadaja.
Ale natura non facit saltus — a i lekarz
nie powinien skokdéw czyni¢. Cho¢ w nie-
ktorych wypadkach osiagnieto na razie
zadziwiajgce skutki. zte nastepstwa chro-
maja tuz za nimi i w najczestszych wy-
padkach wydano sad $mierci na pacyenta,
cho¢ sie dopiero w rok pdzniej urzeczy-
wistnit.

To, co tu wypowiedzial, styszatem
juz z ust innych, wcale nie zgorszych
lekarzy. Ale nie chciatem dtuzej prowadzi¢
tej rozmowy, i rzekiem tylko:

— Jako laik, kochany doktorze, nie
moge o tej rzeczy sadzi¢. Chcialem tez
poprzednio mojg uwagg wyrazi¢ tylko
moje ubolewanie, ze wiasnie Pan ze swo-
jemi zdolnosciami nie osiggnate$ stanowi-
ska, jakie...

— Stanowisko ! — przerwat mi, gtowe
wstecz odrzucajac.

(Ciag dalszy nastapi).

PROTOTYP PANA ZAGtOBY.

Posta¢ pana Zagtoby w niektérych o-
golIno-ludzkich konturach przypomina nieco
Szekspirowskiego ,,Falstafa”, cho¢ jest
0 wiele mniej komiczna, a wyzszg daleko
warto$cig moralng. Typ ten wybornie skre-
$lony i przeprowadzony z calg psycholo-
giczng prawda zachwycit catg czytajaca
publiczno$¢ i stat sie dobrym znajomym
catego kra#'u. Kt6z go nie zna, lub o nim
nie styszal; obiegt on miasta i siofa,
wszystkie dwory i dworki, plebanie, eko-
nomie, dostat sie nawet w rece drobnych
oficyalistow i stuzby dworskiej.

Przez wiele lat”méwiono 0 panu Za-
gtobie, dziwigc sie, ze tyF tak prawdziwy,
tak zywo pojety zrodzit sie z fantazyi
wielkiego pisarza. Sam autor, nagabywany
0 to, milczat dtugo. Dopiero w roku jubi-
leuszowym, gdy mistrz stowa zaczat sie
spowiada¢ ze swych wrazen w kotku bliz-
szych znajomych, tajemnica pana Zagtoby
wyszta na jaw. Prototyp do tej powiesci
przywiozt Sienkiewicz z Ameryki, gdzie
nad brzegami Pacyfiku, poznat sie I po-

przyjaznit z rodakiem Rudolfem Korwinem |
Piotrowskim. Znajomo$¢ ta i pyszny ma- .

teryat do studydw na osobie pana kapitana,
obdarzonego przewybornym = staropolskim
humorem | swadg opowiadania, dostarczyty
materyatu do p. Zagtoby, ktory, zwolna
wytworzony w fantazyi wielkiego pisarza,
wyszedt odrazu z calg plastykg prawdy
i z calem zyciem i werwg starego gawe-
dziarza, wiarusa. Jest to gtéwna przyczyna
dla mnie do skres$lenia tego artykutu, po-
czuwam sie bowiem do pewnego obowigzku
moralnego da¢ poznaé szerszemu ogotowi
prototyp pana Zagtoby.

Rudolf Korwin Piotrowski, urodzony
w pow. zastawskim a wychowany w chetm-
skim, jest rodzonym bratem §. p. matki
mojej, z ktérg zostawat w statej korespon-
denczi po rok jej Smierci 1870. Rod szla-
checki Korwinow Piotrowskich, podzielony
na kilka gatezi, zdrobniat majgtkowo tak
dalece, ze ojciec pana Antoniego, g dziad
Rudolfa siedziat pod Zastawiem na wiosce
kolokacyjnej na kilku wiokach i na kilku
chtopach, a obcigzony liczng rodzing, ra-
dzit jak mogt w tem swojem chudopa-
cholstwie.

W miare dorastania dzieci, stary pan
Korwin pchat ich miedzy ludzi, a wiec
synkow — jednego na dwor ks. Sanguszki
do Stawuty, drugiego do palestry dubnian-
skiej, trzeciego do wojska. Corki trzy juz
bny%/ m?zatkami, poslubiwszy dzierzawcow
i oficyalistow z dobr Sanguszkowskich
i dostawszy bardzo skromne wiana. Pozo-
state panny gospodarzyty z matkag w domu,
pomagajac_we wszystkich zajeciach gospo-
darskich. Pan Antoni, trzecl z rzedu syn
p. Korwina, jako o$mnastoletni wyrostek
stuzyt jeszcze w powstaniu Kosciuszkow-
skiem, a po rozwigzaniu armii narodowej,
ruszyt do Wioch, gdzie w ziemi lombardz
kiej tworzyly sie podowczas legiony. Bit
on sie tam nad Trebig i pod Nowi, aran-
ny pod Hohenlinden, spedzit lat pare uro-
daka, osiedlonego we Francyi Potudniowej,
unikngwszy zabdjczego San Domingo. Po
uorganizowaniu Ksiestwa Warszawskiego,
zaliczony jako oficer zastuzony en retreite
do kadrow nowo formujacej sie armii
i przeznaczony jako porucznik do szwo-
lezerow gwardyi z kwaterg gtdwng w Chet-
mie lubelskim. W poblizu Chetma, w dzie-
dzicznych swych dobrach Kamien, dozy-
wat dni swoich ostatni kasztelan chetmski,
Jakob Andrzej Oledzki. Byt to w owym
czasie maz szesSCdziesiecioletni, 0 groznej
meskiej twarzy, orlim nosie i duzych prze-
nikliwych oczach. Widze go dotad przed
oczyma wyobrazni, jak patrzalem na jego
portret, wiszacy na scianie w domu mojej
matki w Skomorochach Wielkich. Wygla-
dat on z ram zioconych, poczerniatych
od czasu, jako chiop duzy, czarniawy o su-
miastym wasie i posepnem spojrzeniu, 0-
dziany w kontusz ponsowy | zupan gra-
natowy, z wyrazem pychy i dumy magnackiej,
bijacej mu z czota. Na dole portretu, dru-
kowanem czerwonem pismem,umieszczono
koncept staroEoIskiego humoru: 1 oto
Andrzej Oledzki, kasztelan juz trzeci. Dziad,
Ojciec ziemi Chetmskiej, lecz nie beda
dzieci Bo tak Ojczyzna sptaca za przod-
kow zastugi, Ze Wnukoéw i Prawnukdéw
mijaja Jej diugi®.

Pan kasztelan byt panem catg geba,
posiadat klucz kamieniecki z Ignatowem
I Jozefinem, oraz wsie dziedziczne Plawa-
nice, Serebryszcze i Uher, slynny Uher,
0 ktéorym to przystowiowo mowiono;
,Kto ma Uher i Leszczany, moze siadac
miedzy pany“. Lecz u kasztelaistwa na
tyle dostatkow i splendoréw po stracie
kilkorga matych jeszcze dzieci, pozostata



'e%)l/(na sukcesorka, Jozefa, pdzniejsza moja
abka.

Kasztelan swojego czasu, byt drazko-
wym senatorem, bo nie wielu kasztelanéw
miato Kkrzesta w senacie. Za Poniatowskiego
spetniat jaki$ urzad dworski, byt przytem
kawalerem Orfa Biatego. W obywatelskiem
zyciu, jako potentat, byt dwa razy zaszczy-
cony z wyboru urzedem podkomorzego.
Nic wiec dziwnego, ze skala jego preten-
syj i widokéw na jedynaczke byla bardzo
wysoka. ,,To ksigzecy kasek, Mospanie*,
powtarzat niejednemu, rozpromienionym
wzrokiem ogarniajac swojg infantke.

Pierwsza i ostatnia wyprawa kaszte-
lana, byto prowadzenie pospolitego rusze-
nia w odpowiedzi na uniwersat Kosciuszki,
lecz przegrana sprawa zmusita go do szy-
bkiej rejterady w domowe pielesze. Ka-
sztelan ztamany na duchu, rzucat posepne
wkoto spojrzenia, gryzt dusze wiasng i wy-
wierat nieraz paniczny przestrach na oto-
czenie. Dopiero, gde)/ w kilka lat wszczeto
sie wrzenie na lombardzkiej ziemi, kaszte-
lan rozpogodzit lice. Wypadki jednak pre-
dko rozwijaty sie. Wojska rosyjskie poszty
do Italii na pomoc Austryakom ; nastgpity
kleski Francuzow, zadane przez Suwarowa,
i niejeden dom polski szlachecki okryt sie
zatoba. Ale na odlegtym Wschodzie, w kra-
inie Piramid i Sfinksow, wschodzita tym-
czasem nowa gQwiazda, zwracajac uwage
catej Europy i o ktdrej wiele nad Wislg
gwarzono... Napoleon nagle powrdcit z Egi-
ptu i objat ster rzadu we Francyi, a zwy-
ciestwem pod Marehgo przywrocit we Wio-
szech wszystkie poprzednie zabory Fran-
cuzdw. Z generata na naczelnika rzadu
i dozywotniego konsula, z konsula na ce-
sarza krok tylko jeden. Bonaparte stwarza
na rzymskich formach oparte cesarstwo,
lorzywraca powage Kosciota i wiary kato-
ickiej, stwarza nowg arystokracye, mianuje
marszatkow, rozdaje tytuty ksia,zalt), marki
zO6w, hrabiéw, wicehrabiow | barondw.
Jeszcze raz wyzwany przez Austrye, ktora
sie nadstawia, chcac ratowa¢ Anglie, kon-
czy wojne uderzeniem Austerlickiego gromu.
W rok potem, po rozgromieniu Prusakow,
znajduje sie nad Wistg i dnia 16. grudnia
1806 r. 0 godz. 4-ej rano przybywa z eskortg
do u$pionego miasta i zaledwie dostuka-
wszy sie, znajduje w?/poczynek w dawnej
rezydencyi kroléw polskich

Nastepuje Eylau - Frydland, krolestwo
pruskie niknie, zajete zupetnie przez Fran-
cuzow, a krél pruski wraz z krélowg szuka
przytutku u poteznego sprzymierzerica ce-
sarza Wszech Rosyi. Za wplywem tegoz
po dwoch wielce upokarzajgcych dla krdla
pruskiego spotkaniach, nastepuje traktat
tylzycki, ktérego § 2 opiewa: La moitié

u territoire effectiv edu Royaume de Prusse,
L’Empereur Napoleon revendiquerra, pour
la Dynastie de Hohenzollern, mais seulement
par les égards et par amitié pour Sa Ma-
jesté L'Empereur de la Russie. Ksiestwo

arszawskie traktatem tym sformowane
z dwoma i po6t milionami mieszkancow
i potaczone wspolnym tronem z krélestwem
saskiem, ktorego poprzednicy panowali na
tronie polskim.

Wiesci te rozruszaty kasztelana Ole-
dzkiego, a gdy sie dowiedziat, ze krol jest
spodziewany w czerwcu w Warszawie, za-
pragnat zobaczy¢ nowego swego wiadce,
majac przytem zakatwic I pewne majatkowe
sprawy. Wyruszyt wiec kasztelan w pier-
wszych dniach czerwca do Warszawy na
caly miesiac, zabrawszy dwoch dworzan
i kilku stuzacych. Tymczasem na zamku
kamienieckim ~zmienia sie jako$ porzadek |
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rzeczy. Kasztelanowa czesto wyjezdza do
Chetma, wydaje kilka assambli w Kamie-
niu, gdzie korpus oficerow wraz z putko-
wnikiem Tomickim znajduje sie na balu.
Nagle kasztelanka znika; kasztelanowa mo-
dli sie i rozEacza, a dwor caty pefen plo-
tek i réznych domystow.

Powraca kasztelan, sadny dzierh spada
na kamienieckie dworzyszcze. Po scenie
z mezem, podczas ktorej biedna kasztela-
nowa omdlata, zamyka sie ona przed me-
zem i cate dni spedza wsrdd zenskiej cze-
ladzi, lub na modach w miejscowej kaplicy.
A kasztelan burzy i huczy po ogromnych
salach kamienieckiego patacu, porusza
niebo i pieklo, przerazajgc domownikow
i odstraszajac wszelkich gosci. Lecz czas
jest najlepszym lekarzem na wszystko, gdyz
Eowoli goi i zablizniarany ; kasztelan uspa-
aja sie zwolna, Kaze prosi¢ kasztelanowa
do wspélnego stotu | odzywa sig nawet do
niej taskawie: ,,Dos¢ tych szlochowi kwa-
sOw, moja panno, nie zatruwajmy sobie
zycia, bo go niewiele zostato. Przyszio na
nas wielkie nieszczesScie z dopustu Bozego.
Ale Zbawiciel na krzyzu wiecej ucierpiat.
A jakze tam corka Aspani? Zali tez zdrowa
i zadowolona ze swojego chudapacholskiego
losu? Jak sobie kto posciele, tak sig i wy-
zpi. Chciatem inaczej, przeszkodziliscie mi,
ziej sie wola Boza".

Kasztelan, to typ ojca z konca XVIII.
wieku. Kocha corke bez granic, ale w za-
dnym wypadku nie kapituluje z dyktatury
rodzicielskiej. ,,Moja Panna“ czesto przyci-
szonym glosem bagkata przy obiedzie wia-
domosci z Wotynia. Nie ukrywata przed
kasztelanem $mierci pierwszego wnuka
Numy, ktory umart potrocznem dziecieciem.
Kasztelan bardzo byt wzruszony tg wiado-
moscig i prosit zone o napisanie.listu uspo-
kajajagcego. Ale kiedy mu zona doniosta,
ze panstwu Piotrowskim urodzit sie syn
drugi, kasztelan nie wytrzymat dluzej i gne-
biony przez lat pare tesknotg i niepokojem,
napisat list, zapraszajacy Korwinéw do
Kamienia.

(Dokonczenie nastapi).

Zdzistaw Debicki.

Cisza wieczorna.

Wieczorna cisza idzie od fgk

| srebrng rosag pruszy...

Trzeba mi drogich dwojga rak,
Trzeba mi twojej duszy...

Niech mi owing szyje w krag
Twe rece, jak powoje..
Wieczorna cisza idzie od fak,
A serce teskni moje...

Trzeba mi drogich dwojga rak,
Trzeba mi twojej duszy..
Wiosenne kwiaty pachng wkrag,.
Kwiat z biatej leci gruszy .,

A zycie jest, jak pierscien mak,
A smutne zycie moje — —
Niech mi owing szyje wkrag
Twe rece, jak powoje...

Wieczorna cisza idzie od tak...

Stanistaw Bobelak.

Musica proibita.

(Pies$n zakazana).

Na pokfadzie parowca ,,Cirkvenica"
opuszczajacego z poczatkiem marca przy-
stan Rjeki, panowat ruch niezwykly. Z po-
wodu bowiem nader ostrej zimy na pot-
nocy, jak nie mniej obfityc énie?éw, ktore
spadlty w dniach ostatnich, naptyw kura-
cyuszow, ' chcacych spedzi¢ ostatnie ty-
godnie sezonu na znanej ze swego ta-
godnego Kklimatu wyspie Lussin, byt bar-
dzo znaczny. Pogodny, jakkolwiek nieco
chtodny, poranek zgromadzit wszystkich
podréznych, oczekujacych na tylnej czesci
poktadu z niecierpliwoscig na chwile wy-
ruszenia w droge. Nareszcie dat sie sty-
sze¢ trzykrotny odgtos Swistawki okreto-
wej, poczem rozlegtasie komenda kapitana,
stojacego na pomoscie: ,,Mezza forsa aranti!”
a ,,Cirkvenica“ zaczeta sie oddala¢ od wy-
brzeza, z poczatku zwolna, pézniej za$
coraz to szybciej, pozostawiajgc za soba
urocza, modrg przystan Rjeki, otoczong
Z jednej strony $nieznemi szczytami Kar-
stu, z drugiej za$ gora Monte Maggiore.

Po wyjezdzie z portu, podrozni zaczeli
sie zapoznawa¢ miedzy sobg, a tworzac
-kilka grup, rozmawiali o pogodzie i natu-
ralnie o tem, czy tez nie bedg musieli
zapozna¢ sie z chorobg morska. W gru-
pie, ktora rozlokowata sie na samym tyle
parowca obok bandery, prym wodzit wy-
soki, barczysty wiedenczyk, jak sie po-
Zniej okazato, przedsiebiorca fiakrow, pan
Bartke, ktory zapewniat kazdego, ze naj-
lepszym $rodkiem przeciw chorobie mor-
skiej jest wino i koniak. Sadzac po kolo-
rze jego twarzy, nie mowiac- juz 0 nosie,
pan Bartke musiat w swem zyciu odby¢
wiele ﬁodréiy morskich.

Chudy, ubrany w zielony hawelok
profesor wiedenskiego gimnazyum, pan
Reschek zapewniat zndw, ze jedynem
lekarstwem przeciw tej chorobie jest ,,ma-
rynarski grog“ i zaproponowat, aby zej$¢

o sali jadalnej i skosztowa¢ tego Srodka.
W tej chwili jednak przystgpita do niego
anemiczna, wygladem swym wyciéni?(ta;
cytryne przypominajaca osobka w wieku
okoto 40 lat, a wpatrzywszy sie swemi-
matemi oczkami, zagadneta go.:

— Panie profesorze, czy$§ mnie pan
nie poznal?

— A, panna Caras,
z Doblingu, nie prawdaz’

— Tak jest odrzekta anemiczna
panna i spuscita skromnie oczy...

Profesor chciat co$ jeszcze powiedzied,
lecz w tej chwili podszedt do niego Sre-
dniego wzrostu mezczyzna o starannie
wygolonej twarzy i a la.Wilhelm Il pod-
kreconych wasach, a przedstawiwszy sie
nauczycielce (z profesorem znat sie juz
widocznie) jako Griinhaut, artysta wieden-
skiego teatru Rajmunda, wszczat z nig
rozmowe na temat emancypacyi kobiet, co
styszac profesor, zabrat pana Bartkego i
innych znajomych i zeszedt z nimi do
jadalni.

Na $rodku poktadu, obok maszyny
parowej, zebrata sie grupa Wegréw, wio-
dacych ozywiong rozmowe. Zdata od tej
grupy, na taweczce, po prawej stronie
poktadu, siedziaty dwie kobiety. Starsza
z nich, w wieku okoto 50 lat, nader
przyjemna, ubrana byta catkiem czarno i
taki sam okragty kapelusz zdobit jej gto-

nauczycielka



we. Mtodsza, mogaca liczy¢ najwyzej 23
lat, o sympatycznej, lecz nad wyraz sme-
tnej i bladej twarzy, robita wrazenie re-
konwalescentki, ktora przebyta niedawno
ciezka chorobe. Ubrana byla w suknie
dzikiego koloru, z EOd ktorej mozna byto
dojrzec drobne noézki. Na glowie miata
kokieteryjny kapelusz  filcowy, koloru
jasno szarego, z biatg, podwinietg woalka,
a owinieta w peleryne i zapatrzona w fale
morskie, zdawata sie nie stysze¢ gtosu
swej towarzyszki. Tylko od czasu do
czasu zwracata sie do niej, a wtedy jej
zywe, pelne ognia czarne oczy, stanowity
dziwny kontrast z bladoScig twarzy i przy-
prészonemi tu i Owdzie siwizng czarnemi
wiosami.

— Matyldo, moze ci za chlodno —
odezwala sie wreszcie starsza kobieta. —
Moze chcesz zejs¢ na dot do salonu?

— Nie mamo, chtodu nie czuje, po-

zostarimy tutaj — odrzekta miodszai znéw
zapatrzyta sie w giebie morza.

Naprzeciw tych pan, lecz na srodku
pokfadu, pod sciang salonu dla palacych
siedziato dwoch mezczyzn i rozmawiali ze
sobg. Nagle mtodszy z nich rzucit okiem
na prawg strone i rownoczes$nie wzrok
jego spotkat sie ze wzrokiem Matyldy. W tej
chwili zdziwienie wymalowato sie na jego
twarzy, poczem zbladt raptownie i nie
byt w stanie dokonczy¢ rozpoczetego
zdania, tak, ze starszy zagadnat go:

— Co0z to, czy panu moze sig zle
zrobito, panie Bolestawie? A moze to po-
czatek choroby morskiej ?

Stowa te, jak gdyby zelektryzowaty
Bolestawa i wida¢ byto, ze tylko z naj-
vva/iszem wysileniem oderwat swoj wzrok
od Matyldy. Lecz i teraz widocznie jesz-
cze nie przyszedt zupetnie do siebie, gdyz
nie odpowiadat na zapytania starszego,
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tylko potgtosem i jak gdyby do siebie,
rzekt

— Zludzenie to, czy rzeczywistosc....
Alez to niemozliwe.... — tamta od lat 18
W grobie.... a przeciez to podobienstwo....
te oczy.... te wiosy..,.

Widocznie, ze ostatnie stowa zasty-
szat starszy jego towarzysz, gdyz pono-
wnie zagadnat go:

— O jakiem podobienstwie mowisz
pan?

— Nic to, nic — odrzekt Bolestaw —
przyszto mi wiasnie w tej chwili co$ na
mysl... Ale tu za chtodno. Chodzmy, panie
Kazimierzu, na Kkieliszek wina — i spoj-
rzawszy raz jeszcze na Matylde, zeszedt
szybko po schodkach do sali jadalnej.

Wypadek ten nie uszedt oczom Ma-
tyldy i jej matki, albowiem gdy Bolestaw
z Kazimierzem zeszli z pokiadu, odezwata
sie ta ostatnia

WYJAZD NA POLOWANIE.

— Uwazata$ Matyldo, jak ten miodszy
nagle pobladt? Czyzby mu sig zle zro-
bito? W kazdym razie, jezeli ci panowie
jadg do Lussin, bedziemy mieli towarzy-
stwo rodakow. ) oo

— Nie réb sobie mamo zbyt wielkich
nadziei co do ich towarzystwa—odrzekta
Matylda — przeciez musieli nas styszec
rozmawiajgce po  polsku, a pomimo
tego nie uwazali za stosowne przedsta-
wic sie. ) )

— Kto wie, czy nas styszeli, a zre-
sztag moze wyczekujg na odpowiedniejszg
chwile.

Po chwili odezwata si¢ znow matka :

— Zejdzmy na $niadanie.

— Dobrze — odrzekta Matylda i obie
kobiety zeszty na dét, gdzie w drzwiach
sali spotkaty sie znéw z Bolestawem, ktory
patrzac na Matylde nie mogt sie powstrzy-
maé od wypowiedzenia potgtosem :

.. — Ta sama posta¢, te same oczy
Jj siwizng przyproszone wiosy... a przeciez
nie ona... biedna, biedna Dolores...

Wyszediszy na pokiad, udat sie Bo-
lestaw na pomost, gdzie wszczat rozmowe
z kapitanem okretu i gdzie pozostat az
do chwili, kiedy dzwonek stewarda wzy-
wat pasazerow na obiad. Podczas obiadu
daremnie rozgladat sie za Matyldg i jej
matka, ktore pozostaly na pokiadzie Za-
ledwie obiad sie skonczyt, kiedy dano
zna¢ z poktadu, ze ,Cirkvenica® zbliza sie
do portu Lussinpiccolo. Na te wiadomosc
udali sie wszyscy na gore, gdzie oczom
ich przedstawit sie wspaniaty widok.
Okret wjezdzat w tej chwili do ciesniny
Bocca vera, wiodacej do przystani, a utwo-
rzonej przez wysepke Colludarz i cypl
przylagdka, wysuwajgcego sie z pod pol-
nocnej czesci wyspy Kku potudniowi. Mi-
nawszy ciesning, skrecit parowiec na pra.

wo, gdzie w glebi przystani roziozylo sie
miasteczko. W kwadrans pozniej ,,Cirkve-
nica“ przybita do brzegu obok placu Sw.
Antoniego, a podrozni wyszedtszy na lad,
udali sie na poszukiwania pomieszkan.

O godzinie si6dmej wieczorem tego
samego dnia, w pierwszorzednym pensyo-
nacie zebrali sie goscie na kolacye. Kiedy
Kazimierz z Bolestawem weszli do sall,
wiasciciel pensyonatu wskazat im miejsca
przy jednym ze stotdw, a zarazem przed-
stawit osoby siedquge juz przy nim. Procz
znanych juz z ,,Cirkvenicy*”, profesora Re-
schka i panny Caras, reszte miejsc przy
stole zajeli dawniejsi goscie, a to: jenerat
austryacki Kurz z zong i synkiem, p. Dor-
nowa zona inzyniera kolejowego z Czech
z coOreczka, lekarze miejscowi Dr. Marac
i Dr. Layos, oraz zona wiasciciela pensyo-
natu p. Krassa. Obok Bolestawa pozostaty
dwa wolne miejsca. W chwili, kiedy stu-



zaca obnosita pierwszg potrawe, otworzyty
sie drzwi i do sali weszta Matylda wraz
z matka, ktor-ym p. Krassa wskazat miej-
sca niezajete jeszcze przy stole. W ten
sposob Matylda usiadta obok Bolestawa,
ktory wraz z Kazimierzem powstat w tej
chwili, chcac sie przedstawic przybytym.

— Kazimierz O$minski, urzednik sa-
dowy z Krolestwa — przedstawit si¢ starszy.

— Bolestaw Bielecki, urzednik kole-
jowy — przemoéwit nasz znajomy.

Matka Matyldy, podnidstszy sie z krze-
sta, odpowiedziala.

— Betty Kwiecinska, zona radcy ape-
lacyjnego — a to moja corka Matylda Ja-
nowska, zona adwokata; obie jestesSmy
z Galicyi i cieszymy sie bardzo ze spotka-
nia sie z panami, z ktorymi bedziemy sie
mogly porozumiewac ojczysta mowa.

— Stuzymy bardzo chetnie i oddajem
sie w zupetnosci na rozkazy pan — od-
powiedziat Kazimierz.

Zebyscie tylko panowie nie zatowali
tego pézniej — odezwata sie Matylda —
gdyz gotowe jesteSmy trzymacC panow za
stowo a zapowiadam z gory, ze jestem
kaprysna i bedziecie panowie mieli ze mna
nie lada kiopot.

— Pani kaprysng? — odezwat sie Bo-
lestaw.

— Tak i to bardzo — brzmiata od-
powiedz.

Przy koncu kolacyi zapytata Matylda

— O ile mi sie zdaje, przyjechaliscie
panowie dzisiaj ,,Cirkvenicg“ z Rjeki?

— Tak jest—odpowiedziat Bolestaw—
razem z paniami.

— Wiec pan nas zauwazyle$ na pa-
rowcu ?

Bolestaw zamiast odpowiedzi spojrzat
jej bystro w oczy, a po chwili dodat:

— Wszak siedziatyscie cJoanie z krotka
tylko przerwa, przez catg droge na tawe-
czce po prawej stronie pokfadu. Lecz Pani
nie powinna byta wystawia¢ sie tak dtugo
na chtodny wiatr, zwlaszcza, ze o ile mi
sie zdaje, nie jeste$ pani zupetnie zdrowa.

— Czyzbym rzeczywiscie tak Zle wy-
gladata? Jakkolwiek nie byloby w tem nic
dziwnego, gdyz w ostatnich czasach prze-
sztam wiele W lecie zeszlego roku stra-
citam dwoje dzieci... w jesieni za$ prze-
bytam silng influenze; to tez lekarze wy-
stali mie tutaj, a poniewaz i mama nie
jest zupetnie zdrowa, wiec zgodzifa sie na
prosbe meza i odwiozia mie tutaj. Za trzy
lub cztery tygodnie, ale w kazdym razie
przed Wielkanocg, ma przyjecha¢ moj brat,
a wtedy mama odjedzie

— Wiec pani stracita$ juz dwoje dzieci?
zapytat zdziwiony Bolestaw.

— | ¢6z w tem dziwnego ? Wszak od
lat pieciu jestem zamezng. W domu pozo-
stawitam na opiece ciotki jeszcze jednego
synka pietnastomiesigcznego — jedynaka.

— Nie wyglgdasz pani na matke trojga
dzieci, a otwarcie powiedziawszy, ujrzaw-
szy panig na ,,Cirkvenicy”, wziglem ja za
panne.

— Alez panie, jajuz mam siwe wiosy!

— Tak tak, te siwe wiosy... siwe
whosy... — odrzekt péigtosem Bolestaw,
jak gdyby do siebie moéwiac.

Okofo godziny dziewigtej towarzystwo
rozeszto sie, czes¢ udata sie jeszcze na
przechadzke, a reszta, miedzy nimi nasi
znajomi, do swych pokoi. Bolestaw dtugo
nie mogt zasn?é, powtarzajac kilkakrotnie
te oczy... te whosy... a przeciez nie ona...

W nastepnych dwoch dniach widywali
sie tylko przy stole, Bolestaw bowiem, jak !
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gdyby naumyslnie od nich stronigc, trzy-
mat sie zdata od towarzystwa. Trzeciego
dnia podczas obiadu matka Matyldy, zwra-
cajac sie do Kazimierza, zapytata go, czy
nie zechcia’sz popotudniu udac sie z niemi
na przechadzke do Cigale — (uroczej za-
toki w zachodniej stronie wyspy). Gdy
Kazimierz z checig przystat na te propo-
zycye, Matylda, zwracajacsie do Bolestawa,
zapytata go
— A pan nie zechce nam towarzyszyc¢?
— Jezeli pani rozkaze — chetnie.
— Alez ja nie rozkazuje, tylko prosze.
— W takim razie bede paniom stuzyt.
(Cigg dalszy nastapi).

Na wie$ jade w pola,

Kedy pachnie rola !

Po fujarke, po wierzbowa,
Po swojackie, bliznie stowo,
Za mng! komu wolal

Posrod dolin, wzgorz
Pnie sie drézka wzdtuz ;
Na pagoérkach chaty wieficem
Przystanety nad goscincem;
Na goscincu kurz a wrzawa !
Na goscincu kurz !

Z podwioskowych drzew
Dzwoni ptaszat Spiew,
Ciagna ptugi za ptugami
Pobrzekujac lemieszami
Na wiosenny S$piew, na jary !
Na wiosenny $piew !

Od drewnianych ,,wiok"
Idzie pyt a stuk ;
Zda sie ziemia z cziekiem wota,
By tej pracy w pocie czota
Dopomagat Bog, poswiecit
Dopomagat Bég !

L$nig sie wstepi skib...
Jeno grzedziel skrzyp |
Jeno ,zelaz" warczy w bronie,
Czeszac warkocz po zagonie,
Na powszedni chleb obsiany!
Na powszedni chleb!

,,Hettal Wistal Wio!“
L$nig sie skiby, 1$nig !
Od uwrocia po uwrocie
Wszystko w stoncu, wszystko w ztocie,
Aze oczy Igng i serce!
Aze oczy Igna!

Ze wsi wrzawa, z pola,
Kedy $wieci rolal

Chociaz teskno tego niebal
Onej ziemi wracac trzebal
Taka mi juz dola!

Prof. J6zef Brzeziniski.

VCilka stow o stanowisku
kardynatow w P\oSciete.

Ol'ciec $w. na ostatnim konsystorzu
ogtosit kreacye J. E ksiecia-biskupa Pu-
zyny kardynatem $w. Rzymskiego Kosciota.
Na podstawie tego doniostego aktu w cza-
sach porozbiorowych, drugi z rzedu arcy-
pasterz dyecezyi krakowskiej uzyskat naj-
wieksze w Kosciele po Papiezu dostojen-
stwo.

Dzieje Rzeczypospolitej z czaséw jej
Swietnosci raz - tylko wykazuja podobny
fakt, kiedy po kardynale Jerzym Radziwille
bezposredni jego nastgpca na stolicy kra-
kowskiej, Bernard Maciejowski, zostat za-
szczycony purpurg. Nastepnie po diuzszej
przerwie znowu byt kardzna’fem biskup
krakowski, Jan Albert, syn krdola Zygmunta
11, a wreszcie po stu latach Jan Aleksan-
der Lipski, ostatni z kardynatow polskich
Z czasow Rzeczypospolite&, ktorych szereg
na krakowskiej stolicy tak Swietnie sie roz-
poczat od Zbigniewa Olesnickiego.

Kardynat w Kosciele nie ogranicza sie
jedynie do pewnych prerogatyw honoro-
wych, jak np. w dzisiejszym ustroju hie-
rarchicznym po najwiekszej czesci godno-
ci patryarchow i prymasdw, lecz jest u-
rzedem, nadajagcym najdonioSlejsze dla ca-
tego Kosciota atrybucye jurysdykcyjne,
nad ktéremi goruje czynne prawo wyboru
Papieza, a faktycznie na podstawie Kkilko-
wiekowej praktyki réwniez obieralno$¢ na
stanowisko Namiestnika Chrystusowego jest
wytgcznym udziatem kard?/na’réw. Tak wiec
w czasie oproznienia Stolicy Sw. oni sg jej
elektorami, a w czasie jej obsadzenia two-
rza jej senat doradczy; oni jedynie ucze-
stniczg z glosem stanowczym w t. zw. kon-
gregacyach kardynalskich, to jest w naj-
wyzszych dla catego Kosciota trybunatac

apieskich i statych wydziatach jurysdy-
cyjnych kolegium kardynatow, tudziez sa
naczelnikami innych wiadz kuryalnych
w Rzymie, ztozonych z pratatow, jak da-
taryi apostolskiej, peniteneyaryi apostol-
kiej, kancelaryi apostolskiej, sekretaryatu
brevibw i t d., funkcyonujacych réwniez
jako organy prymatu papieskiego. Jako
wystancy Papieza w charakterze t. zw. le-
gatéw a latare wyposazeni byli, zwlaszcza
w dawniejszych czasach, calg niemal jego
wiadzg w poruczonych im okregach. Pa-
pieze zowig kardynatéw cztonkami swego
ciata (membra v. partes corporis papae);
dlatego tez ich osoba jest otoczong w Ko-
Sciele szczegblng czcig, jest Swietg I niety-
kalng (sacro sancta), wyposazong najwie-
kszemi po Papiezu prawami honorowemi.
Czynne zniewazenie kardynata prawo ko-
scielne poczytuje za zbrobnie, crimen laesae
majestatis.

W hierarchii koScielnej kardynatowie
zajmujg bezposrednie miejsce po Papiezu,
przed patryarchami, arcybiskupami i bisku-
pami, majg godnoS¢ Ksigzat Rzymskich
| przystugujacy im wytgcznie tytut Eminen-
cyi, jako ,,Eminentissimi Principes Sanctae
Romanae Ecclesiae Cardinales." Do tego
tytutu jedynie cztonkowie cesarskich i kro-
lewskich rodéw moga do’fa,cz%é swoje
Swieckie tytuty ksigzece; w herbie za$
kapelusz kardynalski zastepuje mitre ksig-
zecg. Rowniez pod wzgledem swej rangi
Swieckiej kardynatowie wedlug staroda-
wnego ceremoniatu stojg co najmniej na
rowni z ksigzetami rodzin panujgcych.



W dawniejszych czasach czestokro¢ nawet
krélowie zwykli zasiada¢ pomiedzy kardy-
natami. Na dworze austryackim przyznang

im jest precedencya przed ksigzetami, tu-
dziez niektére honory wojskowe.
Wysokie dostojeristwo  kardynatdw

w Kosciele uwydatnia sie na zewnatrz
w insygniach, gtéwnie za$ we wiasciwym
im ubiorze koloru purpurowego; dlatego
tez zowig ich purpuratami. Kolor czerwony
ma — wedtug niektérKch autorow — przy-
pomina¢ im obowigzek poswiecenia sie zu
petnego Kosciotowi az do przelewu krwi;
wedtug innych oznacza ich jurysdykcye,
zar6wno, jak co do pratatow, kolor fiole-
towy.

Do insygniéw nalezy juz od XIII wieku
czerwony kapelusz (galerus cordinalitius),
ktory kardynatowie ktadg na czerwong
czapeczke Derrettino, zucc/lino v. zuchetto,
zwang takze soli deo, poniewaz zdejmuje
sie tylko przed Najsw. Sakramentem), u-
dzielong im w XV wieku przez papieza
Pawfa Il wraz z czerwonym biretem (la
berretta, pileolus, capitium), nastepnie mitra
(mitra serica damasceni operis), ktorej uzy-
wajg przy najuroczystszych funkcyach ko-
Scielnych, gdy asystujg Papiezowi. Przy
innych uroczystosciach wystepuja przy-
obleczeni w kapy, tojest w obszerne czer-
wone ptaszcze (cappa magna), w zwyktych
uroczystosciach uzywajg innych szat pur-
purowych ; nadto majg zaréwno z bisku-
pami, prawo uzywania pontyfikatow, noszg
pierscien z szafirem (annulus cardinalilius),
w swych kosSciotach tytularnych majg nad
tronem baldachim ; maty baldachim zas$,
czyli t. zw. ombrellino stuzyt kardynatom
wtedy, gdﬁ wysiadiszy ze swych ekwipa-
z0w, z odkryta gtowa, wedtlug dawnego
zwyczaju, towarzyszyli Najsw. Sakramen-
towi, niesionemu do chorego.

Kardynatowie uwazani, jako ogot, two-

rza kolegium, zorganizowane korporacyjnie
na podobienstwo kapitut katedralnych,
majgce jako senat papieski w stosunku do
Glowy Kosciota stanowisko doradcze; w
czasie opréznienia Stolicy $w. sprawuje
ono w pewnym S$cisle oznaczonym zakre-
sie, niektore funkcye tymczasowego zarza-
du Kosciota. Na czele tego kolegium stoi
kardynat dziekan, ktorym jest biskup z
Ostyi, a zarzad dochodow nalezy do Kar-
dynata-skarbnika (Camerarius Sacri Colle-
gil). Takowe wytworzyto sie z dawnego
Erezbyteryum, to jest z duchowienstwa,
tore znajdujac sie w otoczeniu biskupa
rzymskiego stuzyto mu do pomocy w za-
fatwieniu licznych spraw z dziedziny ad-
ministracyi i sadownictwa koscielnego,
tudziez przy sprawowaniu funkcyi stuzby
Bozej.

Wsréd owego prezbyteryum uwydat-
niali sie przedewszystkiem juz w pierwszych
wiekach pod wzgledem swego znaczenia
w Kosciele prezbyterzy, ktorzy naczelne
zajmowali stanowiska {E)rincipales) nad kle-
rem, przydanym do tak zwanych tytutdw,
to jest kosciotow gtdwnych (ecclesiac prin-
cipaales v. baptismales), potozonych w obre-
bie miasta Rzymu (pierwotnie w liczbie
23 do 25). Oni to pdzniej otrzymali nazwe
kardynatow-prezbyterow, a koscioty gto-
wne przybraty charakter tytutow, to jest
kosciotdw kardynalskich, ktérych liczba
pdzniej znacznie pomnozona, . odpowiada
mniej wiecej liczbie kardynatow-prezbyte-
row. Obok prezbyteréw, w tonie ducho-
wienstwa Kosciota Rzymskiego, spetniali
wazne obowigzki dyakonowie, zwiaszcza
ci, ktérzy kierowali sprawowaniem piecz
nad ubogimi w starodawnych okregac
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(regiones), na ktére miasto Rzym bylo po-
dzielone. W kazdym okregu znajdowata
sie tak zwana dyakonia, to jest zakfad
dobroczynny, ktéra byka niejako ogniskiem
mitosierdzia chrzescijanskiego w pierwszych
wiekach Kosciota. Papieze czynili na rzecz
dyakonii szczodre darowizny nietylko w
plenigdzach, ale i w nieruchomosciach;
obok owych zaktadéw wznoszono koscio-
Jg/, a w slad za tern rozszerzat sie zakres
ziatania — a zarazem rosto znaczenie
dyakonow, jako kierownikdéw pieczy nad
ubogimi w tonie prezbyteryum Kosciota
Rzymskiego.

To dato poczatek do postanowienia
drugLiej kategoryi kardynatow-dyakonow,
do ktorych juz w VI wieku zostato zali-
czonych szesciu dyakondw, t. zw. palatini ;
ci kolejno w tygodniu stuzyli Papiezowi
przy odprawianiu ofiary Mszy Sw. RoOw-
noczes$nie liczba dyakonii zostata pomno-
zong, a dotyczace koscioly miaty to zna-
czenie, co nawet, choé, nie urzedowo, na-
zywajg te koscioty réwniez tytutami. W
VIl wieku biskupi dyecezyi sgsiednich
Rzymu, czyli t. zw. suburbikaryjnych, w
liczbie siedmiu (p6Zniej szeSciu wskutek
potgczenia kiskupstw) uzyskali miano kar-
dynatéw, a to ze wzgledu na swoj stosu-
nek do kosciota lateranenskiego, bedacego
katedrg Papieza, jako biskupa rzymskiej
dyecezyi, ktorego biskupi suburbikaryjni
byli pomocnikami i doradcami. Tworzg
oni trzecig najwyzszg kategorye kardyna-
tow, t. zw. kardynatow-biskupow. Ogolna
liczba kardynatow ulegta w ciggu wiekow
roznym zmianom ; przez dtugi czas byto 53
cztonkow Sw. kolegium. Sobory, t. zw. refor-
macyjne XV stulecia, t. j. konstancyenski i
bazylejski, usitowaty takowa ograniczyC do
24, co jednak nie utrzymato sie. Sobor try-
dencki zas, nie okreSlajac liczby kardyna-
tow, zalecit, aby Papiez wynosit do go-
dnosci kardynalskiej -odpowiednich mezow
z posrod wszystkich narodéw chrrescijan-
skich.

(Dokonczenie nastgpi).

Paderewski we £wowie.

Byto to dawno, bo w r. 1885... Zadna nie
poprzedzony reklama, prawie nieznany, przybyt
do naszego miasta w zimie miody pianista
i wystapit z koncertem. W nieogrzanej sali ka-
syna miejskiego zebrata sie gromadka melo-
mandw, nie liczaca wiecej nad dwadziescia osdb.
Koncertant grat Chopina, Schumanna, Beethovena

i — wilasne utwory miodocianej muzy. Nie-
liczni stuchacze byli zdumieni zaréwno mi-
strzowstwem wykonania, jak i $mialemi kom-

pozycyami, ktore porywaly. Wowczas juz prze-
powiadano mu przysztos¢ Swietng, jezeli — u nas
warunek konieczny — pozna si¢ nanim zagra-
nica...

Tym koncertantem byt Paderewski.

W cztery lata poOzniej powtdrnie zawitat
do nas, ale juz, jako znany i uznany za granica,
jako stawny i znakomity. Tym razem na dwdch
koncertach, z ktéremi wystgpit, sala byta prze-
petniona, o Koto litaracko-artystyczne uczcito go
bankietem.

Obecnie po raz trzeci Lwow gosci chlube
muzyki polskiej, a to, jako autora opery ,,Manru®,
— dzieta, ktére u muzykéw polskich i za-
granicznych spotkato sie z uznaniem, petnem
zachwytu.

Paderewski wraz z malzonka przybyt we
czwartek wieczorem, oczekiwany na dworcu
kolei przez komitet obywatelski, prezydenta

miasta, oraz delegatéw stowarzyszer muzycznych
i literackich. Choér akademicki przyjat go kan-
tatg, a gprageemi stowy przywitali; prezydent
miasta, dr. Matachowski, prezes komitetu, dr.
Tchorznicki, oraz dyrektor teatru p. Pawlikowski.
Kazdemu z mowcow mistrz odpowiedziat skro-
mnie, a serdecznie, widocznie gleboko wzru-
szony owacya, ,ha jaka — jak sie wyrazit —
jeszcze nie zdotat zastuzy¢“. Pani Paderewskiej
wreczono wspaniaty bukiet.

Panstwo Paderewsey zamieszkali w hotelu
Eruopejskim, skad autor ,,Manru®, natychmiast
udat sie na prébe swej opery do teatru. Proba
trwata do godziny 1-szej w nocy. Kompozytor
byt zupetlnie zadwolony z wykonania przygoto-
wanego przez dyrektora orkiestry, p. Spetrino
i wyrazit sie wobec p. Pawlikowskiego z uzna-
niem zaréwno dla solistéw, jak choréw i or-
Kiestry.

Tre$¢ ,,Manru” i wrazenie, jakie to dzielo
sprawito w Dreznie, naszkicowaliSmy juz w po-
przednim zeszycie. Premiera we Lwowie odbywa
sie wkasnie w chwili, gdy pismo nasze idzie
pod prase. Zanotujemy przeto jedynie, ze dy-
rekcya teatru z catym pietyzmem przygotowata
przedstawienie. Fronton teatru udekorowany
podobnie, jak bylo w czasie pierwszego w nim
przedstawienia, a nad drzwiami wchodowemi
widnieje napis, utozony ze Swiatet elektrycznych:
»-Manru“. Publiczno$¢ oczywiscie przepetnita
sale. Wszyscy w strojach balowych. Z prowin-
cyi i zagranicy przybylo wiele o0sob, azeby
pozna¢ nowe dzieto polskiego mistrza. Obecng
jest takze pani Modrzejewska.

Wdzieczno$¢ i uznanie Lwowian dla zna-
komitego rodaka objawi sie tylko przez wre-
czenie wiencéw i upominkéw po przedstawieniu,
na scenie. Od wszelkich innych owacyj i ban-
kietow p Paderewski wymowit sie, motywujac,
ze po stracie syna jest tak usposobionym, iz
tego rodzaju objawy sympatyi zbytnioby go
rozrzewniaty. Musiano sie przeto zastosowaé
do stanowczej woli goscia.

~anki - mydlane.

W rodzinie Popieralskieh
Trzy corki, synéw dwach,
Swojszczyzna przedewszystkiem,
Spoteczny géra duch !
Mamusia, pani domu,
Matrona wielkich cnét,
Whytacznie do krajowych
Rok co rok jezdzi wod.
Coreczki, wzorem mamy,
Serdecznych strzegac spraw,
Corocznie jak zapisat

Do swojskich dazg szczaw
W Szezawni -y, lwoniczu
Spedzajg zycia kwiat,
Najstarszej w ,,kryniczance"
Ubywa nawet lat

Sam papa, cho¢ mu lekarz
Przepisat dawno Spaa,
Nawledza tylko Lubien

I tylko w winta gra.

Z dwoch braci pierworodny
Do Solca $pieszy rad,

Na buskiem zasie btocie
Pzestaje miodszy brat.
Mamunia gra Chopina,
Chopina corek trzy,

Sam papa muzykalny

Na ,,Halce” roni fzy.

Brat starszy $piewa basem,
Tenorem miodszy znow,
Obadwaj za$ namietnie
Wspierajg konski chéw.

A ze im fraeuzezyzny
Niemity zgofa, szyeh,
Jedynie na ,,zwyczajnym*
Przygrywa kazdy z nich.
Tak zyjac papa z mama,
Trzy corki, bracia dwaj)
Wydajg co do grosza,
Wspierajac hojnie... kraj ! El.



Jako dobrg i pewng lokacye
polecamy

4% Listy hipoteczne koronowe.

4'[2% Listy hipoteczne,

5°/0 Listy hipoteczne premiowane,

4% Listy Tow. kred, ziemskiego,

4'/,% Listy Banku krajowego

4% Listy B nku krajowego,

5% Obligaeye komunalne Banku kraj.

4% Pozyczke krajowa,

4% gal. Obligaeye propinaeyjne,
Papiery te sprzedajemy i ku-

pujemy po najdokfadniejszym

kursie dziennym. .22-52

Kantor wymiany
¢. k. uprzyw. galicyjskiego akcyjnego

Banku  hipotecznego.

TUTKI

ze specjalnej bibutki ,,ABADIE"

,,PRII\/IUS“

sg powszechnie uznane
= za najlepsze!

Wszedzie do nabycia.
FABRYKA
LWOWwW
MICKIEWICZA L. 2
30—52

La Coronne, Dreyfus i

— 240 —

Gotdwka nie wymagana.

(JIsi w sptatach wedle umowy,

Cenniki na prowincye na
zadanie gratis, i franco.

Wszelkie mozliwe gatunki dywa-
now salonowych; sciennych, po-
kojowych i koscielnych tudziez
chodnikéw, portyer, firanek, cerat
linoleum, kap na stoly i tdzka.,
kotder, kocow, der na konie
i przedmiotéw dekoracyjnych po-
leca znana i renomowana firma

Wledenskl magazyn i skiad
dywanow

AU LOUVRE®
we Lwowie, ul. Sykstuska 1. 6.
(pasaz Hausmana)

Filia w Przemyslu ul. Mickie-
wicza 1 4.
Prawdziwe perskie i oryentalre
dywany po znizonych cenach. —
Specjalny oddziat resztek i towa-
row wysortowanych i wadliwych.

26-44

Cartouche z prawdziwej

bibutki francuskiej z watg

polecajg

BRACIA PARNAS

Fabryka tutek i cygarniczek oraz wyréb cygarniczek

w BRODACH.

Ferdynand Gttler

jViagazyn towarow modnych =

£wow, ul.

Towar doborowy
Wielki wybor

Ceny niskie Zaboty

Weloniki

halicka I. 20.

Boa gazowa
Szale jedwabne

Aplikacye
Pasmanterye
Paski

Nowo przeniesiony magazyn

na plac Maryacki 1. 10.

dawniej

Jakubowski & Jarra

Wydawca: K. Kotakowski.

Z drukarni

obecnie M

JAKUBOWSKI

H. HUTTER i W. KANNNER
Pierwszorzedny skiad napiera, przjhorh do pisania | rysowania

(en gros & en detail)
,,pod ztotem pidr e m*
— w Przemy$lu ======
plac na Bramie 1. 6.

Najwiekszy wyboér w kartach widokowych i artystycznych.
11—12

KANTOR WYMIANY

BANKU GALICYJSKIEGO

dla handlu i przemystu
ul. Jagiellonska I. 3. I. pietro

(dawny lokal Banku kredytowego)

zawiadamia P. T. Publicznos$¢, ze kupuje i sprzedaje wszelkie
papiery wartosciowe i waluty zagraniczne po mozliwie najskrupula-
tniejszych kursach, uskutecznia pod takiemi samemi warunkami wszelkie
zlecenia gie’rdowe zarowno na gietdzie wiedenskiej, jak i gietdach za-
granicznych, wydaje na wszystkie znaczniejsze miejscowosci Swiata
I zagraniczne miejsca kapielowe bezpoSrednie przekazy i listy kredytowe,
wreszcie wyptaca wszelkie kupony mozliwie bez potracenia Jaklejkol-
wiek prowizyi inkasowej. Temeeeees 21—52
Godziny urzedowe: od 9—12*/a przedpotudn em i od 3—4'/2 popotudniu.

Gtowny skiad rowerow angielskich :

.. -.....- aparatow fotograficznych

i wszelkich przyborow.

Moim Szanownym P. T. odbiorcom udzielam wszelkie
reperacye bicyklow bezptatnie, zaliczam tylko dodany
materyat. — Wypozycza sie rowery.

Systematyczna szkota jazdy na rowerze.

Dziekuje za dotychczasowe wzgledy.

Z szacunkiem

Herman Gottlieb

10—10 Przemysl, ul. Franciszkanska (pod wieza).
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DOM BANKOWY i KANTOR WYMIANY

SOKAL i LILIEN

we Lwowie, ul. Hetmanska 1. 12 (Hotel Langa)

kupuje i sprzedaje listy zastawne Towarzystwa kredytowego, gal. banku

krajowego, jakotez obligaeye komunalne banku krajowego i obligacje

gal. pozyczki krajowej i wszelkie renty, losy rzadowe i prywatne, akcye

kolejowe i obligaeye pierwszenstwa, réwniez wszelkie monety krajowe
i zagraniczne pod najkorzystniejszemi warunkami.

Przyjmuje za mierng pr0W|zya1 wszelkie zlecenia wchodzgce
w zakres interesow bankowych. 3252

Zlecenia z prowincyi wykonuje jak najrychlej.
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swe wyroby ze srebra
chinskiego i przybory

koscielne. 4-12

Odpowiedzialny redaktor: Wiad. Strzelecki.

.Dziennika Polakiego* (Dra Felixa Woynarowskiego) pod zarzadem Franciszka Kattnera, nl. Cicha 1. 6.



